
 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 85 
 
Nom de l’offre / Offer name : Développement d'une offre de tourisme ornithologique en mode 
cooperation inter-regionale 

Date limite / Expiry date :  

GAL / Offering LAG : GAL Ouest PNR Lorraine et  GAL Moselle Sud 

Région / Region : Grand-Est 

Nom du contact / Contact name :  

E-mail :  

Téléphone / Phone number :  

 

Type de coopération / Project type :  

• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  
 

Entre régions  
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 

 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  

 Rural / Rural           
 

Type de territoire / Type of area :  

Les Parcs et GALs ont été pré-identifiés d'ores et déjà. 

 

Caractéristiques du territoire / Assets of the area  

Haute valeur naturelle / High nature value        

 

Thème du projet / Project topic : 

Développement commercial / Business development   
Tourisme - Marque territoriale / Territorial branding  
Environnement et ressources naturelles Paysage / Natural envrionment & resources Landscape                                 
Culture et patrimoine culturel / Culture & cultural heritage 
 

Langues parlées / Spoken languages : français, anglais



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 94 
 
Nom de l’offre / Offer name : garderie itinérante et inclusion des enfants en situation de handicap 

Date limite / Expiry date : 2017-12-31 

GAL / Offering LAG : GAL Pays de Gatine 

Région / Region : Nouvelle-Aquitaine 

Nom du contact / Contact name : KARASINSKI Céline 

E-mail : celine.karasinski@gatine.org 

Téléphone / Phone number : 05 49 64 25 49 

 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

 

Entre régions et même région 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Frontière régionale et nationale / National regional borders   et   Rural / Rural           
 
Type de territoire / Type of area :  
Territoire rural de préférence francophone 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
 
Thème du projet / Project topic : 
Services sociaux  / Social services   
Education / Education    
Lutte contre la discrimination / Antidiscrimination               
Personnes en situation de handicap / People with disabilities     
Transfert de connaissances - Education - Activités de formation / Knowledger transer - Education 
training 
 
Langues parlées / Spoken languages : 
Français/anglais



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 98 
 
Nom de l’offre / Offer name : Culture, tourisme et loisirs adaptés aux publics handicapés 

Date limite / Expiry date :  

GAL / Offering LAG : GAL Châtaigneraie Limousine 

Région / Region : Nouvelle-Aquitaine 

Nom du contact / Contact name : Emmanuelle Bonnet 

E-mail : emmanuelle.bonnet@chataigneraielimousine.fr 

Téléphone / Phone number : 05 55 70 99 44 

 
Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

 

Entre régions et même région 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Frontière régionale et nationale / National regional borders  
Terre intérieure / Inland  et   Rural / Rural           
 
Type de territoire / Type of area :  
toute l'UE 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value   
Aires protégées / Protected areas 
 
Thème du projet / Project topic : 
Tourisme - Marque territoriale / Territorial branding  
Environnement et ressources naturelles - Paysage / Natural envrionment & resources Landscape        
Infrastructures rurales / rural infraxtructures  
Prestation de services publics / Integrated service delivery  
Services sociaux  / Social services  
Transport & mobilité / Transport & mobility                   
Personnes en situation de handicap / People with disabilities     
Nouvelles technologies / New technologiesGouvernance / GovernanceLien urbain-rural / Rural urban 
linkagesCulture, tourisme, sports de nature, Loisirs 
 
Langues parlées / Spoken languages : Anglais, Espagnol



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 105 
 
Nom de l’offre / Offer name : Revitaliser les centres bourgs des territoires ruraux, une réalité 
européenne ou une spécificité française ? 

Date limite / Expiry date :  

GAL / Offering LAG : GAL Châtaigneraie Limousine 

Région / Region : Nouvelle-Aquitaine 

Nom du contact / Contact name : Christophe Lambert 

E-mail : christophe.lambert@chataigneraielimousine.fr 

Téléphone / Phone number : 05 55 70 99 45 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

 

Entre régions  
• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 

Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 
Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Frontière régionale et nationale / National regional borders  
Terre intérieure / Inland  et   Rural / Rural Péri-urbain / Peri-urban Urbain - petite villes / Urban - small 
towns     Bassin maritime - Méditerranéen / Sea basin - mediterranean Bassin maritime - Baltique / 
Sea basin - Baltic Bassin maritime - Mer du Nord / Sea basin- North sea Bassin maritime - Atlantique / 
Sea basin - Atlantic 
 

Type de territoire / Type of area :  
France et toute l'UE. 
Plusieurs Gals français pourraient participer à ce projets avec plusieurs communes européennes 
jumelées afin de couvrir différents pays européens. 
 

Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Terres cultivées / Cropland  
Pâturage / Pasture  
Forêt / Forest  
Présence de site culturel pertinent / Presence of relevant cultural sites   
Aires protégées / Protected areas 
 

Thème du projet / Project topic : 
Rénovation des villages et des ports  / Village, harbour renewal   
Infrastructures rurales / rural infraxtructures  
Prestation de services publics / Integrated service delivery   
Transport & mobilité / Transport & mobility  
Logement / Housing   
Lien urbain-rural / Rural urban linkages 
 
Langues parlées / Spoken languages : Anglais, espagnol



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 107 
 
Nom de l’offre / Offer name : Solutions de médiation en faveur de publics handicapés  dans le champ 
de la culture, du tourisme et des loisirs 

Date limite / Expiry date :  

GAL / Offering LAG : Gal Châtaigneraie Limousine 

Région / Region : Nouvelle-Aquitaine 

Nom du contact / Contact name : Emmanuelle Bonnet 

E-mail : emmanuelle.bonnet@chataigneraielimousine.fr 

Téléphone / Phone number : 05 55 70 99 44 

Type de coopération / Project type :  

• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  
 

Entre régions et même région 
• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 

Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  

Frontière régionale et nationale / National regional borders  
Terre intérieure / Inland   
Lacs et rivières / Lakes and rivers  
Littoral / Coastal   
Rural / Rural    
Urbain - centre historique / Urban - Historic center    
Zone éloignée ou isolée / Isolated - remote area  
Bassin maritime / Sea basin :  Méditerranéen / mediterranean - Baltique / Baltic Bassin maritime - Mer 
du Nord / North sea - Atlantique / Atlantic 
Type de territoire / Type of area :  
France et toute l'UE (notamment la République Tchèque) 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value  Terres cultivées / Cropland 
Pâturage / Pasture  Forêt / Forest 
Présence de site culturel pertinent / Presence  Aires protégées / Protected areas 
of relevant cultural sites   
 
Thème du projet / Project topic : 

Tourisme - Marque territoriale / Territorial branding       Jeunes / Youth  
Lutte contre la discrimination / Antidiscrimination       Femmes / Women 
Personnes en situation de handicap / People with disabilities     Personnes âgées / Elderly      
Nouvelles technologies / New technologies 
Culture et patrimoine culturel / Culture & cultural heritage  Culture- sports de nature-Loisirs 
 
Langues parlées / Spoken languages : Anglais, espagnol



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 110 
 
Nom de l’offre / Offer name : La truffe, pour promouvoir notre territoire 

Date limite / Expiry date : 2018-03-31 

GAL / Offering LAG : GAL Uzège Pont du Gard 

Région / Region : Occitanie 

Nom du contact / Contact name : Emilie ANDORNO 

E-mail : emilie.andorno@petr-uzege-pontdugard.fr 

Téléphone / Phone number : 04 66 22 05 07 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

 

Entre régions  
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Frontière régionale et nationale / National regional borders   
Rural / Rural   
Urbain - petite villes / Urban - small towns         
 
Type de territoire / Type of area :  
Espagne,Italie 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value  
Terres cultivées / Cropland  
Pâturage / Pasture 
 
Thème du projet / Project topic : 
Petites exploitations agricoles / Small farms 
Agriculture de semi-subsistance  / Semi-subsistence farming  
Agriculture biologique / Organic farming    
Jeunes agriculteurs / Young farmers        
Chaîne d'approvisionnement - organisations de producteurs & coopératives / Supply  chains - 
producer organisations & cooperatives   
Développement commercial / Business development 
Diversification économique  / Economic diversification  
Tourisme - Marque territoriale / Territorial branding                                   
 
Langues parlées / Spoken languages : Espagnol / anglais / Francais



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 111 
 
Nom de l’offre / Offer name : structurer l'oenotourisme 

Date limite / Expiry date : 2018-12-31 

GAL / Offering LAG : GAL Uzège Pont du Gard 

Région / Region : Occitanie 

Nom du contact / Contact name : Emilie ANDORNO 

E-mail : emilie.andorno@petr-uzege-pontduagrd.fr 

Téléphone / Phone number : 04 66 22 05 07 

 
Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

 

Entre régions  
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Frontière régionale et nationale / National regional borders    
Littoral / Coastal  Rural / Rural           
 
Type de territoire / Type of area :  
France, Espagne, Italie 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value  
Terres cultivées / Cropland  
Pâturage / Pasture 
 
Thème du projet / Project topic : 
Petites exploitations agricoles / Small farms  
Agriculture de semi-subsistance  / Semi-subsistence farming 
Agriculture biologique / Organic farming   
Jeunes agriculteurs / Young farmers     
Alimentation / Food & drink Marketing    
Développement commercial / Business development  
Diversification économique  / Economic diversification  
Tourisme - Marque territoriale / Territorial branding                               
 Innovation  Culture et patrimoine culturel / Culture & cultural heritage 
 
Langues parlées / Spoken languages : Espagnol, Français, Anglais



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 112 
 
Nom de l’offre / Offer name : Artisanat d'art 

Date limite / Expiry date : 2018-12-31  

GAL / Offering LAG : GAL Uzège Pont du Gard 

Région / Region : Occitanie 

Nom du contact / Contact name : emilie ANDORNO 

E-mail : eandorno@hotmail.fr 

Téléphone / Phone number : 04 66 22 05 07 

 
Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

 

Entre régions et même région 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Frontière régionale et nationale / National regional borders  
Terre intérieure / Inland  
Montagne / Mountainous  
Rural / Rural    
Urbain - centre historique / Urban - Historic center        
 
Type de territoire / Type of area :  
France, Allemagne, Italie 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value  
Terres cultivées / Cropland  
Pâturage / Pasture  
Forêt / Forest  
Industrie / Industry  
Présence de site culturel pertinent / Presence of relevant cultural sites   
 
Thème du projet / Project topic : 
Artisanat d'art et créativité 
 
Langues parlées / Spoken languages : anglais, français, espagnol



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 113 
 
Nom de l’offre / Offer name : réserve de biosphère 

Date limite / Expiry date : 2019-11-30  

GAL / Offering LAG : GAL Uzège Pont du Gard 

Région / Region : Occitanie 

Nom du contact / Contact name : Emilie andorno 

E-mail : emilie.andorno@petr-uzege-pontdugard.fr 

Téléphone / Phone number : 04 66 22 05 07 

 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

 

Entre régions 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Frontière régionale et nationale / National regional borders  
Terre intérieure / Inland  et  Montagne / Mountainous Rural           
 
Type de territoire / Type of area :  
France Allemagne 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value  
Pâturage / Pasture   
Présence de site culturel pertinent / Presence of relevant cultural sites  
Aires protégées / Protected areas 
 
Thème du projet / Project topic : 
Environnement et ressources naturelles - Paysage / Natural envrionment & resources Landscape 
Atténuation et adaptation au changement climatique / Climate change mitigation - adaptation  
Economie circulaire - Economie bio, verte / Circula economy - Bion green economy                               
 
Langues parlées / Spoken languages : français, anglais, espagnol



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 163 
 
Nom de l’offre / Offer name : Formations interterritoriales sur la thématique de la construction 
biosourcée 

Date limite / Expiry date :  

GAL / Offering LAG : GAL  Pays de Balagne 

Région / Region : Corse 

Nom du contact / Contact name : Sandrine CARNER 

E-mail : paysdebalagne@orange.fr 

Téléphone / Phone number : 04 95 56 28 89 

 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

 

Entre régions 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Bassin maritime - Méditerranéen / Sea basin - mediterranean    
 
Type de territoire / Type of area :  
Sardaigne 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value  
 
Thème du projet / Project topic : 
Diversification économique  / Economic diversification   
Environnement et ressources naturelles - Paysage / Natural envrionment & resources Landscape 
Atténuation et adaptation au changement climatique / Climate change mitigation - adaptation 
Production d'énergies locales-renouvelables / Local energy production - renewable energies 
Economie circulaire - Economie bio, verte / Circula economy - Bion green economy  
Rénovation des villages et des ports  / Village, harbour renewal  
Espaces publics - communautaires - espaces verts / Public community spaces - Green areas    
                          
Langues parlées / Spoken languages : français, anglais



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 208 
 
Nom de l’offre / Offer name : TRANSITION ENERGETIQUE ET ENERGIES RENOUVELABLES 

Date limite / Expiry date : 2018-07-31 

GAL / Offering LAG : GAL Pays du MANS 

Région / Region : Pays-de-la-Loire 

Nom du contact / Contact name : PENVEN HELENE 

E-mail : helene.penven@paysdumans.fr / jacqui.cullen@paysdumans.fr 

Téléphone / Phone number : 02 43 51 23 23 

 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

 

Entre régions 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Rural Péri-urbain / Peri-urban          
 
Type de territoire / Type of area :  
Toute l'UE 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
        
 
Thème du projet / Project topic : 
Atténuation et adaptation au changement climatique / Climate change mitigation - adaptation 
Production d'énergies locales-renouvelables / Local energy production - renewable energies    
Efficacité énergétique, modernisation des bâtiments /Energy efficiency, retro fitting buidings                         
Innovation   
 
Langues parlées / Spoken languages : français, anglais



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 209 
 
Nom de l’offre / Offer name : ECONOMIE CIRCULAIRE 

Date limite / Expiry date : 2018-07-31  

GAL / Offering LAG : GAL Pays du Mans 

Région / Region : Pays-de-la-Loire 

Nom du contact / Contact name : Penven Helene 

E-mail : helene.penven@paysdumans.fr 

Téléphone / Phone number : 02 43 51 23 23 

 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

 

Entre régions 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Rural Péri-urbain / Peri-urban          
 
Type de territoire / Type of area :  
toute l'UE 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
 
Thème du projet / Project topic : 
Economie circulaire - Economie bio, verte / Circula economy - Bion green economy     
                           
Langues parlées / Spoken languages : français, anglais (mais avec traducteurs lors de voyages 
d'études)



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 269 
 
Nom de l’offre / Offer name : ENTREPRENEURSHIP IN THE DIGITAL SECTOR 

Date limite / Expiry date : 2018-01-31 

GAL / Offering LAG : GAL Pays de Fougères, Marches de Bretragne 

Région / Region : Bretagne 

Nom du contact / Contact name : JANVIER Valérie 

E-mail : valerie.janvier@pays-fougeres.org 

Téléphone / Phone number : 02 99 17 05 29 

 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

 

Entre régions et même région 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Péri-urbain / Peri-urban Urbain - petite villes / Urban - small towns         
 
Type de territoire / Type of area :  
All EU 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
     
 
Thème du projet / Project topic : 
Diversification économique  / Economic diversification           
Prestation de services publics / Integrated service delivery    
Entreprises sociales / Social enterprises  
Jeunes / Youth  
Femmes / Women  
Chômeurs de longue durée / Long term unemployed       
Innovation  
Lien urbain-rural / Rural urban linkages 
 
Langues parlées / Spoken languages : français, anglais



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 272 
 
Nom de l’offre / Offer name : L'ENTREPRENARIAT DANS LE SECTEUR NUMERIQUE 

Date limite / Expiry date : 2018-01-31 

GAL / Offering LAG : GAL Pays de Fougères, Marches de Bretragne 

Région / Region : Bretagne 

Nom du contact / Contact name : Valérie Janvier, Chargée de mission Programme Européen LEADER 

E-mail : valerie.janvier@pays-fougeres.org 

Téléphone / Phone number : 02 99 17 05 29 

 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

 

Entre régions 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Péri-urbain / Peri-urban  
Urbain - petite villes / Urban - small towns         
 
Type de territoire / Type of area :  
Toute l'UE 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
 
Thème du projet / Project topic : 
Prestation de services publics / Integrated service delivery    
Entreprises sociales / Social enterprises 
Accès au marché du travail / Access to labour market 
Auto-entrepreneur / Self - employment  
Formation continue / Upskilling 
Jeunes / Youth  
Femmes / Women  
Chômeurs de longue durée / Long term unemployed        
Innovation   
Lien urbain-rural / Rural urban linkages 
 
Langues parlées / Spoken languages : français, anglais



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 277 
 
Nom de l’offre / Offer name : structuration d'une offre de tourisme spirituel 

Date limite / Expiry date :  

GAL / Offering LAG : GAL Provence Verte Sainte-Baume 

Région / Region : Provence-Alpes-Côte d'azur 

Nom du contact / Contact name : Claudine FURNION 

E-mail : leader@paysprovenceverte.fr 

Téléphone / Phone number : 04 98 05 36 14 

 
Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

 

Entre régions et même région 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Frontière régionale et nationale / National regional borders  Terre intérieure / Inland  
Ile / Island  Lacs et rivières / Lakes and rivers 
Littoral / Caostal Montagne / Moutainous 
Rural Péri-urbain / Peri-Urban 
Urbain – centre historique / Urban – Historic center Urbain Petite villes / Urban – small town 
Urbain – zone résidentielle densément peuplée / Urban – densely populated residential area 
Urbain - quartier défavorisé / Urban - Segregated - deprived neighbourhood  
Zone éloignée ou isolée / Isolated - remote area  
Bassin maritime / Sea basin : Méditerranéen – mediterranean, Baltique – Baltic, Mer du Nord - North 
sea, Atlantique - Atlantic 
 
Type de territoire / Type of area :  
Toute l'UE 
Italie (proximité géographique et thématique) 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Présence de site culturel pertinent / Presence of relevant cultural sites   
 
Thème du projet / Project topic : 
Diversification économique  / Economic diversification  
Tourisme - Marque territoriale / Territorial branding                                   
Culture et patrimoine culturel / Culture & cultural heritage 
Développement communautaire / Community development 
 
Langues parlées / Spoken languages : français, anglais



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 279 
 
Nom de l’offre / Offer name : Développement du vinotourisme en Provence Verte 

Date limite / Expiry date :  

GAL / Offering LAG : GAL Provence Verte Sainte-Baume 

Région / Region : Provence-Alpes-Côte d'azur 

Nom du contact / Contact name : Claudine FURNION 

E-mail : leader@paysprovenceverte.fr 

Téléphone / Phone number : 04 98 05 36 14 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

 

Entre régions et même région 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Frontière régionale et nationale / National regional borders  Terre intérieure / Inland 
Ile / Island  Lacs et rivières / Lakes and rivers  
Littoral / Coastal Montagne / Mountainous 
Rural / Rural Péri-urbain / Peri-urban  
Urbain - petite villes / Urban - small towns 
Urbain - centre historique / Urban - Historic center 
Urbain - zone résidentielle densément peuplée / Urban - Densely populated residential area  
Urbain - quartier défavorisé / Urban - Segregated - deprived neighbourhood 
Zone éloignée ou isolée / Isolated - remote area  
Bassin maritime / Sea basin : Méditerranéen / mediterranean, Baltique / Baltic, Mer du Nord / North 
sea, Atlantique / Atlantic 
 

Type de territoire / Type of area :  
Toute l'UE. 
Espagne et Italie (proximité géographique et thématique). 
 

Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Terres cultivées / Cropland  
Présence de site culturel pertinent / Presence of relevant cultural sites   
 

Thème du projet / Project topic : 
Alimentation / Food & drink      
Diversification économique  / Economic diversification  
Tourisme - Marque territoriale / Territorial branding 
Environnement et ressources naturelles - Paysage / Natural envrionment & resources Landscape                                 
Culture et patrimoine culturel / Culture & cultural heritage 
Développement communautaire / Community development 
 

Langues parlées / Spoken languages : français, anglais.



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 282 
 
Nom de l’offre / Offer name : Défis de la revalorisation du pastoralisme sur des parcours   herbacés / 
Challenges of rearing livestock on woody pastures 

Date limite / Expiry date : 2018-06-30 

GAL / Offering LAG : GAL  Cévennes 

Région / Region : Occitanie 

Nom du contact / Contact name : Benedicte DUSSAP et Charlotte POTAGE 

E-mail : galcevennes@gmail.com 

Téléphone / Phone number : 04 66 25 32 88 

 
Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

 

Entre régions et même région 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Frontière régionale et nationale / National regional borders  Terre intérieure / Inland  
Ile / Island  Littoral / Coastal  
Montagne / Mountainous  Rural / Rural  
Zone éloignée ou isolée / Isolated - remote area     Péri-urbain / Peri-urban    
 
Type de territoire / Type of area :  
Toute l’Union Européenne, en mettant l'accent sur les GAL situés dans des zones avec une proportion 
relativement élevée de pâturages ligneux et d'élevage. 
ALL EU, with a focus on LAGs located in areas with a relatively high proportion of woody pastur 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value   Pâturage / Pasture  
Forêt / Forest Aires protégées / Protected areas 
 
Thème du projet / Project topic : 
Petites exploitations agricoles / Small farms  
Agriculture de semi-subsistance  / Semi-subsistence farming   
Elevage / Livestock   
Jeunes agriculteurs / Young farmers     
Foresterie / Forestry    
Chaîne d'approvisionnement - organisations de producteurs & coopératives / Supply  chains - 
producer organisations & cooperatives      
Environnement et ressources naturelles - Paysage / Natural envrionment & resources Landscape                  
Conciliation vie privée - vie professionnelle  / Work - private life reconciliation              
Innovation   
Transfert de connaissances - Education - Activités de formation / Knowledger transer - Education 
training 
 
Langues parlées / Spoken languages : français, anglais / french, english



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 283 
 
Nom de l’offre / Offer name : La valorisation du ciel étoilé, facteur de développement du tourisme 
durable en espaces naturels 

Date limite / Expiry date : 2018-06-30 

GAL / Offering LAG : GAL Cévenes 

Région / Region : Occitanie 

Nom du contact / Contact name : Benedicte DUSSAP et Charlotte POTAGE 

E-mail : galcevennes@gmail.com 

Téléphone / Phone number : 04 66 25 32 88 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

 

Entre régions et même région 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
 Terre intérieure / Inland Ile / Island et Littoral / Coastal Montagne / Mountainous Rural / Rural      Zone 
éloignée ou isolée / Isolated - remote area     
 
Type de territoire / Type of area :  
Toute l'UE 
All EU 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value    et    Aires protégées / Protected areas 
 
Thème du projet / Project topic : 
Environnement et ressources naturelles - Paysage / Natural envrionment & resources Landscape 
Atténuation et adaptation au changement climatique / Climate change mitigation - adaptation  
Economie circulaire - Economie bio, verte / Circula economy - Bion green economy   
Efficacité énergétique, modernisation des bâtiments /Energy efficiency, retro fitting buidings   
Prestation de services publics / Integrated service delivery  
Formation continue / Upskilling      
Innovation R&D / Research & development  
Transfert de connaissances - Education - Activités de formation / Knowledger transer - Education 
trainingCulture et patrimoine culturel / Culture & cultural heritagepatrimoine naturel 
 
Langues parlées / Spoken languages : français, anglais / french, english



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 285 
 
Nom de l’offre / Offer name : Coopération ciel étoilé 

Date limite / Expiry date :  

GAL / Offering LAG : GAL Causses Cévennes 

Région / Region : Occitanie 

Nom du contact / Contact name : Bénédicte MICHARD 

E-mail : leader@at-causses-cevennes.fr 

Téléphone / Phone number : 04 66 45 26 38 

 
Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

 

Entre régions et même région 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Frontière régionale et nationale / National regional borders  Terre intérieure / Inland 
Ile / Island  Lacs et rivières / Lakes and rivers  
Littoral / Coastal  Montagne / Mountainous  
Rural / Rural  Péri-urbain / Peri-urban 
Zone éloignée ou isolée / Isolated - remote area  
Bassin maritime / Sea basin : Méditerranéen/mediterranean, Baltique / Baltic, Mer du Nord / North sea  
Atlantique / Atlantic 
 
Type de territoire / Type of area :  
Des contacts sont pris et des premières pistes explorées avec d'autres GAL de la région Occitanie  
Nous souhaiterions intégrer d'autres territoires 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value  Pâturage / Pasture  et    Aires protégées / Protected areas 
 
Thème du projet / Project topic : 
Diversification économique  / Economic diversification  
Tourisme - Marque territoriale / Territorial branding  
Environnement et ressources naturelles - Paysage / Natural envrionment & resources Landscape                                  
 
Langues parlées / Spoken languages : Anglais, espagnol, allemand (bases).



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 286 
 

Nom de l’offre / Offer name : Développement de systèmes arborés innovants dans les exploitations 
agricoles (plantations linéaires ou intra parcellaires de haies) 

Date limite / Expiry date : 2018-01-10 

GAL / Offering LAG : GAL Vendômois 

Région / Region : Centre-Val de Loire 

Nom du contact / Contact name : Chloé WIDLING 

E-mail : smpvleader@pays-vendomois.org 

Téléphone / Phone number : 02 54 89 12 20 

Type de coopération / Project type :  

• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS : 
  

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 

Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  

Frontière régionale et nationale / National regional borders  Terre intérieure / Inland 
Ile / Island  Lacs et rivières / Lakes and rivers 
Littoral / Coastal  Montagne / Mountainous  
Rural / Rural  Péri-urbain / Peri-urban          
 

Type de territoire / Type of area :  
Nous recherchons des territoires ayant une approche récente ou   des systèmes arborés ou 
agroforestiers dans les exploitations agricoles, intéressés par le partage d’expériences. 
Le but du projet de coopération est d’obtenir un partage des méthodologie 
 

Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value  Terres cultivées / Cropland  
Pâturage / Pasture   Aires protégées / Protected areas 
 

Thème du projet / Project topic : 
Petites exploitations agricoles / Small farms  
Agriculture de semi-subsistance  / Semi-subsistence farming 
Agriculture biologique / Organic farming  
Elevage / Livestock  
Bien-être animal / Animal welfare    
Diversification économique  / Economic diversification 
Environnement et ressources naturelles - Paysage / Natural envrionment & resources Landscape 
Atténuation et adaptation au changement climatique / Climate change mitigation - adaptation                              
Innovation  Transfert de connaissances - Education - Activités de formation / Knowledger transer - 
Education trainingAgriculteurs 
 
Langues parlées / Spoken languages : français, anglais, espagnol



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 293 
 
Nom de l’offre / Offer name : Mise en place d'un projet alimentaire territorial 

Date limite / Expiry date : 2018-10-31 

GAL / Offering LAG : GAL Pays du Grand Briançonnais 

Région / Region : Provence-Alpes-Côte d'azur 

Nom du contact / Contact name : MACLE Caroline 

E-mail : c.macle@paysgrandbrianconnais.fr 

Téléphone / Phone number : 04 92 23 20 13 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

Entre régions et même région 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Montagne / Mountainous  
Rural / Rural  
Zone éloignée ou isolée / Isolated - remote area     
 
Type de territoire / Type of area :  
Toute l'UE 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value   Forêt / Forest et     
 
Thème du projet / Project topic : 
Petites exploitations agricoles / Small farms  
Alimentation / Food & drink  
Chaîne d'approvisionnement - organisations de producteurs & coopératives / Supply  chains - 
producer organisations & cooperatives  
Développement commercial / Business development 
Diversification économique  / Economic diversification  
Tourisme - Marque territoriale / Territorial branding  
Environnement et ressources naturelles - Paysage / Natural envrionment & resources Landscape 
Atténuation et adaptation au changement climatique / Climate change mitigation - adaptation 
Production d'énergies locales-renouvelables / Local energy production - renewable energies 
Economie circulaire - Economie bio, verte / Circula economy - Bion green economy     
Education / Education Santé / Health                     
 
Langues parlées / Spoken languages : Italien, Anglais



 

 

Offre de coopération 
 
Référence de l’offre : 294 
 
Nom de l’offre / Offer name : La santé au cœur de la ruralité : développement et valorisation des 
services de santé en territoire rural 

Date limite / Expiry date : 2018-10-31 

GAL / Offering LAG : GAL Pays du Grand Briançonnais 

Région / Region : Provence-Alpes-Côte d'azur 

Nom du contact / Contact name : MACLE Caroline 

E-mail : c.macle@paysgrandbrianconnais.fr 

Téléphone / Phone number : 04 92 23 20 13 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

Entre régions et même région 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Montagne / Mountainous  
Rural / Rural 
Zone éloignée ou isolée / Isolated - remote area     
 
Type de territoire / Type of area :  
Toute l'UE 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value Forêt / Forest  
Présence de site culturel pertinent / Presence of relevant cultural sites   
 

Thème du projet / Project topic : 
Alimentation / Food & drink Marketing    
Développement commercial / Business development  
Diversification économique  / Economic diversification  
Tourisme - Marque territoriale / Territorial branding 
Environnement et ressources naturelles - Paysage / Natural envrionment & resources Landscape 
Atténuation et adaptation au changement climatique / Climate change mitigation - adaptation 
Production d'énergies locales-renouvelables / Local energy production - renewable energies 
Economie circulaire - Economie bio, verte / Circula economy - Bion green economy       
Prestation de services publics / Integrated service delivery Services sociaux  / Social services  
Education / Education Santé / Health                   
Innovation R&D / Research & development Nouvelles technologies / New technologies 
Transfert de connaissances - Education - Activités de formation / Knowledger transer - Education 
training 
 

Langues parlées / Spoken languages : Italien, Anglais



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 293 
 
Nom de l’offre / Offer name : Mise en place d'un projet alimentaire territorial 

Date limite / Expiry date : 2018-10-31  

GAL / Offering LAG : GAL Pays du Grand Briançonnais 

Région / Region : Provence-Alpes-Côte d'azur 

Nom du contact / Contact name : MACLE Caroline 

E-mail : c.macle@paysgrandbrianconnais.fr 

Téléphone / Phone number : 04 92 23 20 13 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

Entre régions et même région 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Montagne / Mountainous  
Rural / Rural       
Zone éloignée ou isolée / Isolated - remote area     
 
Type de territoire / Type of area :  
Toute l'UE 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value    
Forêt / Forest      
 
Thème du projet / Project topic : 
Petites exploitations agricoles / Small farms         
Alimentation / Food & drink   
Chaîne d'approvisionnement - organisations de producteurs & coopératives / Supply  chains - 
producer organisations & cooperatives   
Développement commercial / Business development  
Diversification économique  / Economic diversification Tourisme - Marque territoriale / Territorial 
branding  
Environnement et ressources naturelles - Paysage / Natural envrionment & resources Landscape 
Atténuation et adaptation au changement climatique / Climate change mitigation - adaptation 
Production d'énergies locales-renouvelables / Local energy production - renewable energies 
Economie circulaire - Economie bio, verte / Circula economy - Bion green economy          
Education / Education Santé / Health                     
 
Langues parlées / Spoken languages : Italien, Anglais



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 294 
 
Nom de l’offre / Offer name : La santé au cœur de la ruralité : développement et valorisation des 
services de santé en territoire rural 

Date limite / Expiry date : 2018-10-31 

GAL / Offering LAG : GAL Pays du Grand Briançonnais 

Région / Region : Provence-Alpes-Côte d'azur 

Nom du contact / Contact name : MACLE Caroline 

E-mail : c.macle@paysgrandbrianconnais.fr 

Téléphone / Phone number : 04 92 23 20 13 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

Entre régions et même région 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Montagne / Mountainous  
Rural / Rural       
Zone éloignée ou isolée / Isolated - remote area     
 
Type de territoire / Type of area :  
Toute l'UE 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value   
Forêt / Forest  
Présence de site culturel pertinent / Presence of relevant cultural sites   
 
Thème du projet / Project topic : 
Alimentation / Food & drink Marketing    
Développement commercial / Business development  
Diversification économique  / Economic diversification  
Tourisme - Marque territoriale / Territorial branding  
Environnement et ressources naturelles - Paysage / Natural envrionment & resources Landscape 
Atténuation et adaptation au changement climatique / Climate change mitigation - adaptation 
Production d'énergies locales-renouvelables / Local energy production - renewable energies 
Economie circulaire - Economie bio, verte / Circula economy - Bion green economy    
Prestation de services publics / Integrated service delivery Services sociaux  / Social services  
Education / Education Santé / Health 
Innovation R&D / Research & development Nouvelles technologies / New technologiesTransfert de 
connaissances - Education - Activités de formation / Knowledger transer - Education training 
 
Langues parlées / Spoken languages : Italien, Anglais



 

 

Offre de coopération 
 
Référence de l’offre : 295 
 

Nom de l’offre / Offer name : expressions culturelles de la gastronomie locale 
Date limite / Expiry date :  
GAL / Offering LAG :  
Région / Region :  
Nom du contact / Contact name :  
E-mail :  
Téléphone / Phone number :  
 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

Même région 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Frontière régionale et nationale / National regional borders    Littoral / Coastal  
Montagne / Mountainous  Rural / Rural    
Urbain - centre historique / Urban - Historic center     
Bassin maritime - Méditerranéen / Sea basin - mediterranean    
 

Type de territoire / Type of area :  
Provence: partenaires impliqués dans la création et la diffusion de produits alimentaires locaux 
Pays méditerranéens(Italie, Espagne, Grèce,  Liban, Maroc oriental) 
 

Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value 
Terres cultivées / Cropland  
Pâturage / Pasture   
Présence de site culturel pertinent / Presence of relevant cultural sites   
Aires protégées / Protected areas 
 

Thème du projet / Project topic : 
Petites exploitations agricoles / Small farms   
Agriculture biologique / Organic farming 
Elevage / Livestock   
Jeunes agriculteurs / Young farmers   
Pêche / Fisheries  
Aquaculture / Aquaculture   
Alimentation / Food & drink       
Tourisme - Marque territoriale / Territorial branding  
Environnement et ressources naturelles - Paysage / Natural envrionment & resources Landscape   
Economie circulaire - Economie bio, verte / Circula economy - Bion green economy   
Espaces publics - communautaires - espaces verts / Public community spaces - Green areas   
Infrastructures rurales / rural infraxtructures    
Education / Education     
Entreprises sociales / Social enterprises  
Accès au marché du travail / Access to labour market  
Formation continue / Upskilling  
Jeunes / Youth   
Chômeurs de longue durée / Long term unemployed   
Personnes âgées / Elderly  
Migrants / Migrants    
Personnes en situation de handicap / People with disabilities  Innovation   
Culture et patrimoine culturel / Culture & cultural heritage 
 

Langues parlées / Spoken languages : 



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 299 
 
Nom de l’offre / Offer name : Vins, vignobles et tourisme 

Date limite / Expiry date :  

GAL / Offering LAG : GAL Vidourle Camargue 

Région / Region : Occitanie 

Nom du contact / Contact name : Maxime Charlier 

E-mail : m.charlier@pays-vidourlecamargue.fr 

Téléphone / Phone number : 04 34 14 80 02 

 

Type de coopération / Project type :  

• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  
Entre régions 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Terre intérieure / Inland    Rural / Rural  
Péri-urbain / Peri-urban       
Bassin maritime / Sea basin :Méditerranéen / mediterranean, Baltique / Baltic, Mer du Nord / North 
sea,  Atlantique / Atlantic 
 

Type de territoire / Type of area :  
Toute l'EU 
 

Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value  
Terres cultivées / Cropland    
Présence de site culturel pertinent / Presence of relevant cultural sites   
 

Thème du projet / Project topic : 
Petites exploitations agricoles / Small farms   
Agriculture biologique / Organic farming         
Alimentation / Food & drink Marketing   
Diversification économique  / Economic diversification  
Tourisme - Marque territoriale / Territorial branding                                 
Innovation  Nouvelles technologies / New technologies 
Culture et patrimoine culturel / Culture & cultural heritage 
Lien urbain-rural / Rural urban linkages 
 
Langues parlées / Spoken languages : Français, Anglais



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 344 
 
Nom de l’offre / Offer name : Pays d'art et d'histoire en milieu rural 

Date limite / Expiry date :  

GAL / Offering LAG : GAL  Pays Santerre Haute Somme 

Région / Region : Hauts-de-France 

Nom du contact / Contact name : DECROUY 

E-mail : c.decrouy@payshautesomme.fr 

Téléphone / Phone number : 03 64 76 11 03 

 

Type de coopération / Project type :  

• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  
Entre régions 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 

 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  

Frontière régionale et nationale / National regional borders    
Rural / Rural       
     
Type de territoire / Type of area :  

autres territoires labélisés ou en cours de labélisation 

 

Caractéristiques du territoire / Assets of the area  

 

Thème du projet / Project topic : 
Tourisme - Marque territoriale / Territorial branding         
Reconversion de friches industrielles / Reconversion brownfield areas 
Infrastructures rurales / rural infraxtructures                          
Culture et patrimoine culturel / Culture & cultural heritage 
 

Langues parlées / Spoken languages : Français



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 345 
 
Nom de l’offre / Offer name : Développement rural et qualité de l'eau 

Date limite / Expiry date :  

GAL / Offering LAG : GAL Pays Loué Lison 

Région / Region : Bourgogne - Franche Comté 

Nom du contact / Contact name : Benjamin Mercier 

E-mail : pll.leader@orange.fr 

Téléphone / Phone number :  

 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  
• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 

Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
 Terre intérieure / Inland  etLacs et rivières / Lakes and rivers              
 
Type de territoire / Type of area :  
Nous recherchons des zones européennes avec des caractéristiques géographiques similaires pour 
échanger sur :la pollution des rivière ; le lien entre le calcaire et la pollution ; le chemin pour rendre les 
activités humaines plus durables face à ces probl 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
   
Thème du projet / Project topic : 
Agriculture de semi-subsistance  / Semi-subsistence farming   
Elevage / Livestock      
Foresterie / Forestry    
Tourisme - Marque territoriale / Territorial branding  
Environnement et ressources naturelles - Paysage / Natural envrionment & resources Landscape                                 
Transfert de connaissances - Education - Activités de formation / Knowledger transer - Education 
training 
 
Langues parlées / Spoken languages : français, anglais



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 346 
 
Nom de l’offre / Offer name : Espaces de co-working dans les zones rurales 

Date limite / Expiry date :  

GAL / Offering LAG : GAL Pays de Guéret 

Région / Region : Nouvelle Aquitaine 

Nom du contact / Contact name : Virginie Martin 

E-mail : virginie.martin@agglo-grandgueret.fr 

Téléphone / Phone number :  

 
Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS  

Entre régions 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation  
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Rural / Rural  
Péri-urbain / Peri-urban  
Urbain - petite villes / Urban - small towns         
 
Type de territoire / Type of area :  
Troisièmes espaces européens ou espaces de co-working avec lesquels un partenariat peut être 
développé dans le cadre du programme LEADER. 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
 
Thème du projet / Project topic : 
Développement commercial / Business development                    
Conciliation vie privée - vie professionnelle  / Work - private life reconciliation  
Auto-entrepreneur / Self - employment     
Innovation  Haut débit - Internet - TIC / Broadband - Internet - ICT 
 
Langues parlées / Spoken languages : français, anglais



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 347 
 
Nom de l’offre / Offer name : Développement durable rural 

Date limite / Expiry date :  

GAL / Offering LAG : GAL Pays Ouest Charente - Pays du Cognac 

Région / Region : Nouvelle Aquitaine 

Nom du contact / Contact name : Josselin Patron 

E-mail : leader.ouestcharente@gmail.com 

Téléphone / Phone number :  

 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS  

Entre régions 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation  
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Terre intérieure / Inland   Lacs et rivières / Lakes and rivers 
Littoral / Coastal  Montagne / Mountainous 
Rural / Rural  Péri-urbain / Peri-urban  
Urbain - petite villes / Urban - small towns  
Urbain - centre historique / Urban - Historic center   
Urbain - quartier défavorisé / Urban - Segregated - deprived neighbourhood   
Bassin maritime / Sea basin :Méditerranéen / mediterranean,Atlantique / Atlantic 
 
Type de territoire / Type of area :  
Toute zone de l'UE ayant une production de vin ou d'alcool. 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value Terres cultivées / Cropland   et Industrie / Industry Présence 
de site culturel pertinent / Presence of relevant cultural sites  Aires protégées / Protected areas 
 
Thème du projet / Project topic : 
Agriculture de semi-subsistance  / Semi-subsistence farming   
Elevage / Livestock   
Environnement et ressources naturelles - Paysage / Natural envrionment & resources Landscape  
Production d'énergies locales-renouvelables / Local energy production - renewable energies         
Transport & mobilité / Transport & mobility  
Transfert de connaissances - Education - Activités de formation / Knowledger transer - Education 
training 
 
Langues parlées / Spoken languages : français, anglais



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 348 
 
Nom de l’offre / Offer name : Jeunes conférenciers francophones - Camp jeunesse coopérative et 
francophone 

Date limite / Expiry date :  

GAL / Offering LAG : GAL Pays d'Avre, d'Eure et d'Iton 

Région / Region : Normandie 

Nom du contact / Contact name : Marion Guenette 

E-mail : marion.guenette@inse27.fr 

Téléphone / Phone number :  

 
Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS  

 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation  
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Rural / Rural  
Péri-urbain / Peri-urban  
Urbain - petite villes / Urban - small towns         
 
Type de territoire / Type of area :  
Territoires francophones comme le Sénégal, la Belgique, la partie acadienne du Nouveau-Brunswick, 
le Québec, la région de la Vallée d’Aoste en Italie… 
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value   
Aires protégées / Protected areas 
 
Thème du projet / Project topic : 
Environnement et ressources naturelles - Paysage / Natural envrionment & resources Landscape            
Education / Education   
Jeunes / Youth             
Transfert de connaissances - Education - Activités de formation / Knowledger transer - Education 
training 
 
Langues parlées / Spoken languages : français, anglais



 

 

Offre de coopération 
 
 
Référence de l’offre : 349 
 
Nom de l’offre / Offer name : Vision globale du cidre de poire en Europe 

Date limite / Expiry date :  

GAL / Offering LAG : GAL Pays du Bocage 

Région / Region : Normandie 

Nom du contact / Contact name : Federica Segna 

E-mail : fs.paysdubocage@gmail.com 

Téléphone / Phone number :  

 
Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS   

 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation  
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
 
Type de territoire / Type of area :  
Groupe cible: Associations / organisations de producteurs (cidres de poires et de pommes ou autres 
liqueurs de fruits), producteurs individuels, structures publiques renforçant les produits locaux, 
organisation d'étiquettes de qualité pour les aliments  
 
Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
 
Thème du projet / Project topic : 
Agriculture de semi-subsistance  / Semi-subsistence farming  
Elevage / Livestock         
Marketing Chaîne d'approvisionnement - organisations de producteurs & coopératives / Supply  
chains - producer organisations & cooperatives    
Diversification économique  / Economic diversification  
Tourisme - Marque territoriale / Territorial branding                                
 Innovation R&D / Research & development  
Transfert de connaissances - Education - Activités de formation / Knowledger transer - Education 
training 
 
Langues parlées / Spoken languages : 
  
 
 
 



 

 

Offre de coopération 
 
Référence de l’offre : 350 
  
Nom de l’offre / Offer name : Revitalisation du village 

Date limite / Expiry date :  

GAL / Offering LAG : GAL Pays du Bocage 

Région / Region : Normandie 

Nom du contact / Contact name : Federica Segna 

E-mail : fs.paysdubocage@gmail.com 

Téléphone / Phone number :  
 

Type de coopération / Project type :  
• Coopération interterritoriale / Cooperation within the MS :  

Entre régions 
 

• Coopération transnationale / Transnational cooperation : 
Coopération transfrontalière / Cross-border cooperation 
Avec d'autres pays de l'UE sans frontières partagées / With other MSs - no shared border 
 

Type de partenaires recherchés / Kind of partner :  
Frontière régionale et nationale / National regional borders  Terre intérieure / Inland  
Ile / Island  Lacs et rivières / Lakes and rivers 
Littoral / Coastal  Montagne / Mountainous   
Urbain - petite villes / Urban - small towns  Péri-urbain / Peri-urban  
Urbain - centre historique / Urban - Historic center   
 Zone éloignée ou isolée / Isolated - remote area     
 

Type de territoire / Type of area :  
L'ensemble des pays de l'Union Européenne. 
 

Caractéristiques du territoire / Assets of the area  
Haute valeur naturelle / High nature value  
Terres cultivées / Cropland  
Pâturage / Pasture  
Forêt / Forest  
Présence de site culturel pertinent / Presence of relevant cultural sites Extraction de minéraux / 
Mineral extraction Aires protégées / Protected areas 
 

Thème du projet / Project topic : 
Développement commercial / Business development  
Diversification économique  / Economic diversification  
Tourisme - Marque territoriale / Territorial branding      
Rénovation des villages et des ports  / Village, harbour renewal    
Reconversion de friches industrielles / Reconversion brownfield areas Infrastructures rurales / rural 
infraxtructures                       
Innovation 
Lien urbain-rural / Rural urban linkages 
 

Langues parlées / Spoken languages : Français, anglais 


